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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU)
2017/1566

av den 13 september 2017

om inforande av tillfilliga autonoma handelsatgirder till forman
for Ukraina som komplement till de handelsmedgivanden som iir
tillgiingliga inom ramen for associeringsavtalet

Artikel 1

Formansordningar

1. Utdver de tullkvoter med nolltullsats som faststills i associerings-
avtalet ska de jordbruksprodukter som fortecknas i bilagorna I och II till
denna forordning fa importeras till unionen fran Ukraina inom grénserna
for de unionstullkvoter med nolltullsats som anges i de bilagorna. Dessa
tullkvoter med nolltullsats ska forvaltas pa foljande sétt:

a) Tullkvoterna med nolltullsats for de jordbruksprodukter som forteck-
nas i bilaga I till denna forordning ska forvaltas av kommissionen i
enlighet med artiklarna 49-54 1 genomfb6randeforordning (EU)
2015/2447.

b) Tullkvoterna med nolltullsats for de jordbruksprodukter som forteck-
nas i bilaga II till denna forordning ska forvaltas av kommissionen
enligt artikel 184 i forordning (EU) nr 1308/2013 och de genom-
forandeakter och delegerade akter som antas i enlighet med den
artikeln.

2. Formanstullarna pd import till unionen av vissa industriprodukter
med ursprung i Ukraina ska tillimpas i enlighet med bilaga III.

Artikel 2

Villkor for ritten att omfattas av formansordningarna

Ukrainas rétt att omfattas av de tullkvoter med nolltullsats och férmans-
tullar pa importer som infors genom artikel 1 ska vara beroende av

a) att Ukraina efterlever de ursprungsregler for produkterna och darmed
sammanhédngande forfaranden som faststélls i associeringsavtalet,
sérskilt i protokoll I om definitionen av begreppet ursprungsproduk-
ter och om metoder for administrativt samarbete samt i protokoll II
om Omsesidigt administrativt bistdnd i tullfrdgor; de tullkvoter med
nolltullsats och forménstullar pa importer som infors genom artikel 1
i denna forordning ska tillimpas pa varor som har sitt ursprung i
eller har transporterats fran ett territorium som inte star under Ukrai-
nas regerings faktiska kontroll, om varorna har gjorts tillgdngliga for
Ukrainas myndigheter for granskning och om varornas dverensstim-
melse med villkoren for rétten att omfattas av formansordningar har
kontrollerats i enlighet med associeringsavtalet,

b) att Ukraina, fran och med den 1 Oktober 2017, avstar fran att infora
nya tullar eller avgifter med motsvarande verkan och nya kvantita-
tiva begrénsningar eller atgirder med motsvarande verkan for import
med ursprung i unionen samt fran att hoja géllande tullar eller av-
gifter och fran att infora andra begrénsningar, inbegripet diskrimine-
rande interna administrativa atgirder,
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c) att Ukraina respekterar demokratiska principer, ménskliga réttigheter,
grundldggande friheter och rattsstatsprincipen samt att det gors fort-
satta och varaktiga insatser i kampen mot korruption och olaglig
verksamhet i enlighet med vad som foreskrivs i artiklarna 2, 3 och
22 i associeringsavtalet, och

d) att Ukraina fortsétter att fullgéra skyldigheter att samarbeta i fragor
som ror sysselséttning, socialpolitik och lika mdjligheter i enlighet
med avdelning IV kapitel 13 (Handel och hallbar utveckling) och
avdelning V kapitel 21 (Samarbete om sysselséttning, socialpolitik
och lika mojligheter) i associeringsavtalet samt malen i dess arti-
kel 420.

Artikel 3
Tillfdlligt upphéivande

1.  Om kommissionen finner att det finns tillricklig bevisning for att
Ukraina inte uppfyller villkoren i artikel 2 far kommissionen, helt eller
delvis, tillfdlligt upphdva de formansordningar som foreskrivs i denna
forordning, 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses i arti-
kel 5.2.

2. Om en medlemsstat begér att kommissionen tillfalligt ska upphéva
ndgon av de formansordningar som foreskrivs i denna férordning pé
grundval av att villkoren i artikel 2 b inte dr uppfyllda, ska kommis-
sionen inom fyra ménader efter en sddan begidran avge ett motiverat
yttrande 6ver huruvida anmérkningen om ouppfyllda villkor &r vélgrun-
dad. Om kommissionen faststéller att anmérkningen dr vélgrundad ska
den inleda det forfarande som avses i punkt 1 i denna artikel.

Artikel 4
Skyddsklausul

1. Om en produkt med ursprung i Ukraina importeras pa villkor som
orsakar eller riskerar att orsaka allvarliga svarigheter for producenter i
unionen av likadana eller direkt konkurrerande produkter far tullar enligt
den gemensamma tulltaxan i enlighet med associeringsavtalet nir som
helst aterinféras for den produkten.

2. Kommissionen ska noggrant &vervaka denna forordnings kon-
sekvenser med avseende pa de produkter som fortecknas i bilagorna I
och II, inklusive med avseende pa priserna pad unionsmarknaden, med
beaktande av information om export, import och unionsproduktion av
de produkter som omfattas av de autonoma handelsatgirder som fast-
stdlls i denna forordning.

3. Kommissionen ska fatta ett formellt beslut att inleda en undersok-
ning inom rimlig tid i foljande fall:

— P& begiran av en medlemsstat, eller

— pa begidran av en juridisk person eller en sammanslutning som inte
dr en juridisk person, som agerar pa unionsindustrins végnar, dvs.
alla eller storre delen av producenterna i unionen av likadana eller
direkt konkurrerande produkter, eller
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— péa kommissionens eget initiativ, om det dr uppenbart for kommis-
sionen att det finns tillrdckliga prima facie-bevis for allvarliga sva-
righeter enligt punkt 1.

Med avseende pa tillimpningen av denna artikel avses med stdrre delen
producenter i unionen vars sammanlagda produktion utgdr mer dn 50 %
av unionens totala produktion av de likadana eller direkt konkurrerande
produkter som framstills av den del av unionsindustrin som har uttryckt
antingen stod for eller motstdnd mot begidran och som motsvarar minst
25 % av den totala produktionen av de likadana eller direkt konkurre-
rande produkter som framstdlls av unionsindustrin.

Om kommissionen beslutar att inleda en undersdkning ska den offent-
liggora ett tillkdnnagivande om undersdkningens inledande i Europeiska
unionens officiella tidning. Tillkdnnagivandet ska innehalla en samman-
fattning av erhallna upplysningar och en uppgift om att alla relevanta
upplysningar bor ldmnas till kommissionen. Den period inom vilken
berdrda parter far lamna skriftliga synpunkter ska ocksa anges. Denna
period fér inte dverstiga fyra manader fran och med dagen for offent-
liggorandet av tillkdnnagivandet.

4. Kommissionen ska inhdmta alla upplysningar den anser nddvén-
diga och far kontrollera de mottagna upplysningarna med Ukraina eller
andra relevanta kéllor. Kommissionen far bitrddas av tjdnstemén fran
den medlemsstat pa vars territorium kontroller kan komma att utforas,
om medlemsstaten begér sadant bitrdde av tjanstemén.

5. Vid undersékningen av om det foreligger sddana allvarliga svérig-
heter som avses i1 punkt 1 ska kommissionen, i den mén uppgifterna ar
tillgdngliga, beakta bland annat f6ljande faktorer avseende unionens
producenter:

— Marknadsandel.

— Produktion.

— Lager.

— Produktionskapacitet.
— Kapacitetsutnyttjande.
— Sysselsittning.

— Import.

— Priser.

6.  Undersokningen ska avslutas inom sex manader fran det att till-
kénnagivandet enligt punkt 3 i denna artikel offentliggjorts. Vid excep-
tionella omsténdigheter far kommissionen forlinga denna period i en-
lighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 5.2.

7. Inom tre manader efter det att undersokningen avslutats ska kom-
missionen fatta ett beslut angédende huruvida den ska aterinfora tullarna
enligt den gemensamma tulltaxan i enlighet med associeringsavtalet
genom en genomforandeakt, i enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 5.2. Genomfdrandeakten ska trdda i kraft inom en
manad fran det att den har offentliggjorts. Tullarna enligt den gemen-
samma tulltaxan i enlighet med associeringsavtalet ska aterinforas under
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sa lang tid som krdvs for att unionsproducenternas forsdémrade ekono-
miska och/eller finansiella situation ska kunna motverkas, eller under sa
lang tid som risken for en sddan forsdmring foreligger. Tullarna far
aterinforas for en period pa hogst ett ar, som dock i vederborligen
motiverade fall far forldngas. Om det med stod av de fakta som slutligt
framkommit kan faststéllas att villkoren i punkt 1 i denna artikel inte &r
uppfyllda ska kommissionen anta en genomfdrandeakt genom vilken
undersdkningen och forfarandena i enlighet med det granskningsfor-
farande som avses i artikel 5.2 avslutas.

8. Om det till foljd av exceptionella omstdndigheter som krédver ome-
delbara atgdrder dr omdjligt att genomfdra en undersdkning far kom-
missionen, efter att ha underrdttat den tullkodexkommitté som avses i
artikel 5.1, vidta alla forebyggande atgirder som &dr nddvéndiga.

Artikel 5

Kommittéforfarande

1. Vid genomforandet av artiklarna 1.1 a och 4 i denna forordning
ska kommissionen bitrddas av den tullkodexkommitté som inréttats ge-
nom artikel 285 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr
952/2013 ('). Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening
som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hénvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU)
nr 182/2011 tillampas.

Artikel 6

Utvirdering av genomforandet av de autonoma handelsatgirderna

Kommissionens arliga rapport om genomforandet av det djupgéende
och omfattande frihandelsomradet ska innehalla en detaljerad utvér-
dering av genomforandet av de autonoma handelsatgirder som fore-
skrivs 1 denna forordning och ska, om s& dr ldmpligt, innehélla en
bedomning av dessa atgérders paverkan pa samhillet i Ukraina och i
unionen. Information om utnyttjandet av jordbruksrelaterade tullkvoter
ska goras tillgdnglig pa kommissionens webbplats.

Artikel 7
Ikrafttridande och tillimpning

Denna férordning trdder i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts
i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillampas i tre dr frdn och med den 1 Oktober 2017.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillaimplig i alla
medlemsstater.

(") Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober

2013 om faststillande av en tullkodex for unionen (EUT L 269, 10.10.2013,
s. 1).
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BILAGA 1

TULLKVOTER MED NOLLTULLSATS FOR JORDBRUKSPRODUK-
TER SOM AVSES I ARTIKEL 1.1 a

Trots reglerna for tolkning av den kombinerade nomenklaturen (KN) ska texten i
beskrivningen av produkterna endast anses vara végledande. Vid tillimpningen
av denna bilaga ska formansordningens rackvidd avgoras av de KN-nummer som
giller den 1 Oktober 2017.

Arlig kvotvolym

Lopnummer KN-nummer Varuslag (nettovikt i ton, om
inte annat anges)
09.6750 0409 Naturlig honung 2 500
09.6751 ex 1103 1920 (Y Krossgryn av korn 7 800
1103 19 90 Krossgryn och mjol av spannmal (med undantag av
vete, rag, havre, majs, ris och korn)
1103 20 90 Pelletar av spannmal (med undantag av vete, rag, hav-
re, majs, ris och korn)
1104 19 10 Veteflingor, valsade eller bearbetade
1104 19 50 Majsflingor, valsade eller bearbetade
1104 19 61 Kornflingor, valsade
1104 19 69 Kornflingor, bearbetade
ex 1104 29 (?) Bearbetad spannmal (t.ex. skalad, bearbetad till péarl-
gryn, klippt eller gropad), annan &n av havre, rig eller
majs)
1104 30 Groddar av spannmal, hela, valsade, bearbetade till
flingor eller malda
09.6752 2002 Tomater, beredda eller konserverade pa annat sétt dn 3000
med ittika eller attiksyra
09.6753 2009 61 90 Druvsaft, inbegripet druvmust, med ett Brixtal av 500
hogst 30, med ett virde pa hogst 18 EUR per 100
kg netto
2009 69 11 Druvsaft, inbegripet druvmust, med ett Brixtal hogre
dn 67, med ett virde pa hogst 22 EUR per 100 kg
netto
2009 69 71 Druvsaft, inbegripet druvmust, med ett Brixtal hogre
2009 69 79 an 30 men hogst 67, med ett virde pa hogst 18 EUR
per 100 kg netto
2009 69 90
09.6754 1004 Havre 4000
(") Taric-nummer 1103 19 20 10.
(?) Taric-nummer 1104 29 04 00, 110429 0500, 1104290800, 110429 1790,1104 293090, 110429 5100, 110429 59 90,

1104 29 81 00 och 1104 29 89 90.
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BILAGA 11

TULLKVOTER MED NOLLTULLSATS FOR DE JORDBRUKSPRO-
DUKTER SOM AVSES I ARTIKEL 1.1 b

Trots reglerna for tolkning av den kombinerade nomenklaturen (KN) ska texten i
beskrivningen av produkterna endast anses vara végledande. Vid tillimpningen
av denna bilaga ska féorménsordningens rickvidd avgoras av de KN-nummer som

giller den 1 oktober 2017.

Dir ”ex”-KN-nummer anges ska forméansordningen bestimmas genom att KN-
numret och motsvarande varubeskrivning tillimpas tillsammans.

Produkt Kl;sgsti t:ﬁle]?ar;ga :n_ Arlig kvotvolym
Vanligt vete, spilt och blandsdd av vete och rag, andra 1001 99 00 65 000 ton/ar
slag @n for utsdde
Mjol av vanligt vete och spalt 1101 00 15
Finmalet mjol av blandsdd av vete och rag 1101 00 90
Finmalet mjol av spannmal, annat &n av vete, blandsad 1102 90 90
av vete och rag, rdg, majs, korn, havre, ris
Krossgryn och grovt mjol av vanligt vete och spélt 1103 11 90
Pelletar av vete 1103 20 60
Majs, annan an utsddesmajs 1005 90 00 625 000 ton/ar
Finmalet mjol av majs 1102 20
Krossgryn samt grovt mjol (inbegripet fingryn) av majs 1103 13
Pelletar av majs 1103 20 40
Majs bearbetad pd annat sitt 1104 23
Korn, andra slag dn for utsdde 1003 90 00 325 000 ton/ar
Finmalet mj6l av korn 1102 90 10
Pelletar av korn ex 1103 20 25
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BILAGA I

FORMANSTULLAR SOM AR TILLAMPLIGA PA DE INDUSTRIPRO-
DUKTER SOM AVSES I ARTIKEL 1.2

Trots reglerna for tolkning av den kombinerade nomenklaturen (KN) ska texten i
beskrivningen av produkterna endast anses vara végledande. Vid tillimpningen
av denna bilaga ska formansordningens rackvidd avgoras av de KN-nummer som
giller den 1 Oktober 2017

KN 2016 Beskrivning Tillimpad tullsats

KAPITEL 31 — GODSELMEDEL

3102 21 00 Ammoniumsulfat (exkl. varor i tablettform eller liknande former eller i forpack- 0%
ningar med en bruttovikt av hogst 10 kg)

3102 40 10 Blandningar av ammoniumnitrat med kalciumkarbonat eller andra oorganiska 0%
amnen utan godselverkan, innehallande hogst 28 viktprocent kvive (exkl. varor
i tablettform eller liknande former eller i forpackningar med en bruttovikt av
hogst 10 kg)

3102 50 00 Natriumnitrat (exkl. varor i tablettform eller liknande former eller i forpack- 0%
ningar med en bruttovikt av hogst 10 kg)

310520 10 Mineraliska eller kemiska godselmedel som innehéller bade kvive, fosfor och 0%
kalium (NPK-godselmedel) och som innehéller mer dn 10 viktprocent kvive,
berdknat pa vattenfri torrsubstans (exkl. varor i tablettform eller liknande former
eller i forpackningar med en bruttovikt av hogst 10 kg)

310551 00 Mineraliska eller kemiska godselmedel som innehéller nitrater och fosfater 0%

KAPITEL 32 — GARVAMNES- OCH FARGAMNESEXTRAKTER; GARV-
SYROR OCH GARVSYRADERIVAT; PIGMENT OCH ANDRA FARG-
AMNEN; LACKER OCH ANDRA MALNINGSFARGER; KITT OCH AN-
DRA TATNINGS- OCH UTFYLLNINGSMEDEL; TRYCKFARGER, BLACK
OCH TUSCH

3206 11 00 Pigment och preparat pd basis av titandioxid, innehéllande minst 80 viktprocent 0%
titandioxid, berdknat pa torrsubstansen

KAPITEL 64 — SKODON, DAMASKER OCH DYLIKT; DELAR TILL SA-
DANA ARTIKLAR

6402 91 90 Skodon med skaft som ticker ankeln och med yttersulor och dverdelar av 0%
gummi eller plast

6402 99 98 Skodon med yttersulor av gummi eller plast och dverdelar av plast med lédngsta 0%
invidndiga métt av 24 cm eller mer, for damer

6403 99 96 Herrskor med yttersulor av gummi, plast eller konstlader och dverdelar av lader 0%
(med skaft som inte tdcker ankeln), med langsta invdndiga matt av 24 cm eller
mer

6403 99 98 Skodon med yttersulor av gummi, plast, ldder eller konstldder och med Gverdelar 0%

av ldder med léngsta invdndiga métt av 24 cm eller mer, for damer
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KN 2016 Beskrivning Tillampad tullsats
KAPITEL 74 — KOPPAR OCH VAROR AV KOPPAR
7407 21 10 Stang av koppar av kopparzinklegering (méssing) 0%
7408 11 00 Trad av raffinerad koppar med ett storsta tvirmatt av mer &n 6 mm 0%
KAPITEL 76 — ALUMINIUM OCH VAROR AV ALUMINIUM
7601 10 00 Aluminium i obearbetad form, olegerat 0%
7601 20 20 Obearbetade aluminiumlegeringar i form av valsgdt och pressgot 0%
7601 20 80 Obearbetade aluminiumlegeringar (utom valsgdt och pressgot) 0%
7604 21 00 Ihéliga profiler av aluminiumlegeringar 0%
7604 29 90 Massiva profiler av aluminiumlegeringar 0%
7616 99 90 Varor av aluminium, ej gjutna 0%
KAPITEL 85 — ELEKTRISKA MASKINER OCH APPARATER, ELEKTRISK
MATERIEL SAMT DELAR TILL SADANA VAROR; APPARATER FOR
INSPELNING ELLER ATERGIVNING AV LJUD, APPARATER FOR IN-
SPELNING ELLER ATERGIVNING AV BILDER OCH LJUD FOR TELEVI-
SION SAMT DELAR OCH TILLBEHOR TILL SADANA APPARATER
8525 80 99 Videokameror, andra &n sddana som endast ar i stand att spela in ljud och bild 0%
tagna med televisionskamera
8528 71 19 Videotuners (exkl. sammansatta elektroniska komponenter som ska monteras i 0%
en maskin for automatisk databehandling och apparater med en mikroproces-
sorbaserad anordning med inbyggt modem for uppkoppling till internet, med ett
system for interaktivt informationsutbyte, med mojlighet till televisionsmottag-
ning, s& kallade set-top boxes med kommunikationsfunktion)
8528 71 99 Televisionsmottagare, d&ven med inbyggd rundradiomottagare eller inbyggd ut- 0%
rustning for inspelning eller atergivning av ljud eller videosignaler, inte utfor-
made for att innehélla en videoskdrm (exkl. videotuners och set-top boxes med
kommunikationsfunktion).
8528 72 40 Televisionsmottagare for fairgmottagning, med LCD-bildskdrm 0%
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Uttalande fran kommissionen om artikel 3

Kommissionen noterar att den, om det 4r omdjligt att genomfora det tillfdlliga
upphdvandet av formédnsordningar innan de drliga tullkvoterna med nolltullsats
for jordbruksprodukter har utnyttjats till fullo, kommer att forsoka foresla en
minskning eller ett tillfdlligt upphdvande av dessa medgivanden under de kom-

mande aren.



